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See the notice on TED website

645139-2026 - Concurso
Alemanha – Montagem e desmontagem de andaimes – Gerüstbauarbeiten im Rahmen der 
Sanierung der Hauptverwaltung der Deutschen Rentenversicherung Hessen
OJ S 181/2026 18/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Deutsche Rentenversicherung Hessen
Correio eletrónico: frankfurt@antworten.legal
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Proteção social

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Gerüstbauarbeiten im Rahmen der Sanierung der Hauptverwaltung der Deutschen 
Rentenversicherung Hessen
Descrição: Gegenstand der Ausschreibung sind Gerüstbauarbeiten für die denkmalgerechte 
Sanierung des Hauptverwaltungsgebäudes der Deutschen Rentenversicherung in der 
Städelstraße 28, 60596 Frankfurt am Main.
Identificador do procedimento: 10c279ab-9bca-4906-8bd0-affab3522a3a
Identificador interno: DRV_2026_01.6
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45262100 Montagem e desmontagem de andaimes
Classificação adicional (cpv): 45262110 Desmontagem de andaimes

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Städelstraße 28  
Cidade: Frankfurt am Main
Código postal: 60596
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D0ZMPAU#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
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Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Eigenerklärung des Bieters/der Bietergemeinschaft, dass keine Ausschlussgründe nach § 6e 
EU VOB/A und §§ 123, 124 GWB vorliegen.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Gerüstbauarbeiten im Rahmen der Sanierung der Hauptverwaltung der Deutschen 
Rentenversicherung Hessen
Descrição: Die Deutsche Rentenversicherung Hessen beabsichtigt eine umfassende 
Modernisierung und Erweiterung des denkmalgeschützten Hauptverwaltungsgebäudes an der 
Städelstraße 28 in Frankfurt am Main. Der Gebäudekomplex, bestehend aus drei Bauteilen 
(Hauptbau, Zwischenbau und Mainbau) ist vollständig von Schadstoffen zu sanieren und 
anschließend restlos zu entkernen, d. h., die Gesamtbebauung ist in einen rohbauähnlichen 
Zustand innen und außen zu versetzen. Dies umfasst auch den Rückbau aller technischen 
Anlagen (Sanitär, Heizung, Lüftung, Aufzüge, Stark- und Schwachstromanlagen), den 
bereichsweisen Rückbau von nicht tragenden Innenwänden sowie den vollständigen Rückbau 
der Dach-/Terrassen-/Balkonaufbauten inkl. anschließendem Anbringen einer 
Notentwässerung und Notabdichtung (ausgenommen Dach über 9. OG). Ergänzend dazu 
sollen 5 Vordächer z. T. vollständig z. T. nur bis auf die Tragkonstruktion rückgebaut werden.
Identificador interno: DRV_2026_01.6

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45262100 Montagem e desmontagem de andaimes
Classificação adicional (cpv): 45262110 Desmontagem de andaimes

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Städelstraße 28  
Cidade: Frankfurt am Main
Código postal: 60596
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 30/11/2026
Data de fim da duração: 22/04/2027

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# 
Zur Abgabe des Angebots sind zwingend die vom Auftraggeber bereitgestellten Formblätter zu 
verwenden. Diese können über den Download abgerufen werden. Bieterfragen können nur 
über die Vergabeplattform  gestellt werden und werden nur über die https://www.dtvp.de

https://www.dtvp.de
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Vergabeplattform beantwortet. Um eine Bieterfrage zu stellen ist es notwendig, dass sich die 
Bieter auf der Vergabeplattform  registrieren. Bieterfragen, die nach dem https://www.dtvp.de
08.10.2026, 12:00 Uhr eingehen, können nicht mehr beantwortet werden. Das Risiko der 
vollständigen und lesbaren Übermittlung des Auskunftsersuchens trägt der anfragende Bieter. 
Die Bieterantworten sind über die Vergabeplattform  abrufbar. Die https://www.dtvp.de
Angebote sind fristgerecht und ausschließlich elektronisch, verschlüsselt über die 
Vergabeplattform  einzureichen.https://www.dtvp.de

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Die unter Ziffer 5.1.9. verlangten Erklärungen und 
Nachweise sind ausschließlich unter Verwendung der Aufforderung zur Angebotsabgabe als 
Anlagen beigefügten Formblätter zu erbringen. Die Nachweise und Erklärungen sind bei 
Bietergemeinschaften von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft zu erbringen. Für dieses 
Eignungskriterium ist der folgende Auszug bzw. Nachweis von den Bietern
/Bietergemeinschaften einzureichen: 1) Kopie der Anmeldungs- bzw. 
Eintragungsbescheinigung ins Berufs- oder Handelsregister nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des Heimatlandes; andernfalls vergleichbarer Nachweis für die Existenz 
und den Gegenstand des Unternehmens des Bieters/der Mitglieder der Bietergemeinschaft. 
Der Auszug aus dem Handelsregister darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins für den Eingang 
der Angebote nicht älter als 6 Monate sein.

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: 2) Ggf. Erklärung zum Nachunternehmereinsatz; 3) Ggf. 
Nachunternehmerverpflichtungserklärung; HINWEIS: Der Auftraggeber wird von dem für den 
Zuschlag vorgesehenen Bieter vor Zuschlagerteilung darüber hinaus von sämtlichen 
Nachunternehmern unter Fristsetzung die Erklärungen nach Ziffer 5.1.9. 1) sowie einen 
Versicherungsnachweis nach 5.1.9. 6) anfordern. Werden diese Unterlagen nicht vorgelegt, 
wird das Angebot ausgeschlossen.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: 4) Angabe des Nettogesamtumsatzes des Bieters/der 
Bietergemeinschaft in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: 5) Eigenerklärung über das Bestehen einer 
Haftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme je Versicherungsfall und Kalenderjahr von 
jeweils mindestens: - 5,0 Mio. Euro für Personenschäden - 3,0 Mio. Euro für sonstige Schäden 
(Sach- u. Vermögensschäden) - 5,0 Mio. Euro für Umweltschäden bzw. Erklärung über die 
Bereitschaft eine Haftpflichtversicherung mit den vorgenannten Deckungssummen im 
Auftragsfall abzuschließen. Der Abschluss hat spätestens unverzüglich nach Erhalt des 
Zuschlagschreibens zu erfolgen und der Nachweis ist dem Auftraggeber unverzüglich ohne 
weitere Aufforderung vorzulegen/zuzusenden.

Critério: Referências sobre serviços especificados

https://www.dtvp.de
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Descrição do critério de seleção: 6) Darstellung von mindestens 3 vergleichbaren Referenzen 
des Bieters/der Mitglieder der Bietergemeinschaft. Mind. 3 Referenzen über vergleichbare 
ausgeführte Gerüstbauleistungen. Als vergleichbar gelten Referenzleistungen, die hinsichtlich 
Art, Umfang und technischer Komplexität eine hinreichende Vergleichbarkeit mit den 
ausgeschriebenen Leistungen aufweisen. Davon mind. 1 Referenz Gerüstbau größeren 
Umfangs. Mindestens eine Referenz muss die Errichtung, Vorhaltung, den Umbau und Abbau 
von Arbeits- und/oder Schutzgerüsten an einem mehrgeschossigen Gebäude umfassen. 
Dabei müssen mindestens folgende Größenordnungen erreicht worden sein: - Gerüstfläche 
von mindestens 10.000 m² und - Gerüsthöhe von mindestens 28 m. Die Leistung muss in den 
letzten fünf Jahren (10/2021 - 10/2026) erbracht worden sein. Zu den Referenzen sind 
folgende Angaben zu machen: - Beschreibung des Referenzprojektes; - Name und Adresse 
des Referenzauftraggebers; - Benennung eines Ansprechpartners mit Telefonnummer beim 
Referenzauftraggeber; - Zeitraum der erbrachten Leistungen (MM/JJ-MM/JJ); - Auftragswert in 
EUR netto. WICHTIG: Sofern eine dieser geforderten Angaben in der Referenz nicht enthalten 
ist, so kann diese nicht gewertet werden.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: 7) Angabe des Gesamtpersonals des Bieters/der 
Bietergemeinschaft in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: 8) Namentliche Benennung des für die Auftragsdurchführung 
vorgesehenen Projektleiters und des stellvertretenden Projektleiters unter Nennung deren 
beruflicher Qualifikation und einschlägigen Berufserfahrung.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 9) Erklärung nach Art. 5k der EU-Verordnung 833/2014. 10) 
Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe § 6e EU VOB/A nach §§ 123, 124 GWB 
vorliegen. 11) ggf. Bietergemeinschaftserklärung.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Das Angebot mit dem geringsten Nettopreis für die ausgeschriebene Leistung (vgl. 
Preisblatt) erhält 100 Punkte.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 08/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0ZMPAU
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0ZMPAU

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0ZMPAU/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0ZMPAU/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0ZMPAU


645139-2026 Page 5/7

Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0ZMPAU
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 20/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 42 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung erfolgt gemäß § 16a EU VOB/A
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 20/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter. Die 
entsprechende Bietergemeinschaftserklärung ist zwingend mit dem Angebot einzureichen. Der 
Auftraggeber weist darauf hin, dass die Bildung einer Bietergemeinschaft unzulässig ist, 
sofern damit eine wettbewerbsbeschränkende Vereinbarung gemäß § 1 GWB getroffen wird.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungspräsidium 
Darmstadt
Informações sobre os prazos de recurso: Ein Nachprüfungsantrag zur Vergabekammer ist 
unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Erkennt ein 
Bewerber Verstöße gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntniserlangung gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. §§ 134 und 160 Abs. 3 GWB 
bleiben unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Deutsche 
Rentenversicherung Hessen
Organização que recebe pedidos de participação: Deutsche Rentenversicherung Hessen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Deutsche Rentenversicherung Hessen

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0ZMPAU


645139-2026 Page 6/7

Número de registo: 06000000-12BW-VA2201120001-26
Endereço postal: Städelstraße 28
Cidade: Frankfurt am Main
Código postal: 60596
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
País: Alemanha
Correio eletrónico: frankfurt@antworten.legal
Telefone: 000
Endereço Internet: https://www.deutscherentenversicherung.de/Hessen/DE/Home/home_node.
html
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungspräsidium Darmstadt
Número de registo: DE 812 056 745
Endereço postal: Wilhelminenstraße 1-3
Cidade: Darmstadt
Código postal: 64283
Subdivisão do país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefone: +49 6151-126603
Fax: +49 611-327648534
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: b9b6efc3-6d87-47be-afec-f97e3fe93993  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 17/09/2026 11:00:55 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central

mailto:frankfurt@antworten.legal
https://www.deutscherentenversicherung.de/Hessen/DE/Home/home_node.html
https://www.deutscherentenversicherung.de/Hessen/DE/Home/home_node.html
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
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Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 645139-2026
N.º de edição do JO S: 181/2026
Data de publicação: 18/09/2026
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